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1.1 Instalar usando el soporte base

1. Configuraciéon

Para obtener instrucciones detalladas sobre la instalacion, consulte lo siguiente.

Instalacion

1.1 Instalar usando el soporte base

La URL de la pelicula es la siguiente.

https://youtu.be/3LQrU489GEs



https://youtu.be/3LQrU489GEs
https://i-pro.com/products_and_solutions/en/PGQP3712_WV-S35402-F2L_IG_en.pdf

2.2 Accede ala camara

2.1

2.2

2. Conéctate ala cdmara

Software de configuracién de IP

Las camaras o grabadoras de la misma red se pueden detectar y configurar automaticamente en la

red.

Consulte lo siguiente para obtener detalles sobre el software de configuracion de
IP.
—Haga clic aqui para obtener mas informacion sobre el software de configuracion

de IP

Accede a la cdmara

1. Inicie un software de configuracion de IP

Se muestran el nimero de modelo y la direccion MAC de la camara detectada.

El valor predeterminado para [Configuracién de red] es [DHCP].

*Si no puede obtener una direccion IP del servidor DHCP, configure la direccion

[P en 192.168.0.10.

S

F

2. Haga doble clic en la direccién IP de la camara

Se inicia el navegador y se muestra la pantalla de registro de administrador.

Haga doble clic en la direccion IP. Necesitas registrarte como administrador.



https://i-pro.com/global/en/surveillance/training-support/support/technical-information
https://i-pro.com/global/en/surveillance/training-support/support/technical-information

2.2 Accede ala camara

IP Setting Software

List of camera-related device TS

No. MAC Address 1Pv4 Address Port No. Device name Model Seral Number  IPv4 overlap
1
2
3
Search Network Settings Open the device window
IPv4/1PvE Browser selection
IPv4 Auto Close

3. Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia del administrador

+ Se muestra la pantalla para configurar el idioma y la fecha y hora.

4. Establecer el idioma, la fecha y la hora y la pantalla

+  Puede configurar el idioma, la fecha y la hora y cambiar el color de fondo de la pantalla y el

disefio del panel de operaciones.

5. Presione [Establecer]

+ Se muestran péaginas de imagenes en vivo.




2.3 Acerca de las paginas de imagenes en vivo

2.3 Acerca de las paginas de imagenes en vivo

Network Camera
#i-PRC o 8 - - /‘l H.265, 1920x1080, 30 fps
T - At -
- '

I I

By - [ =,

Linve iy

IPEGIT)

Resolution: 192041080
Frame rate: 5 fps
Quality: 5 Mormal

Camera contred

® 6 606 6 0 ®Q e ® oo

Brightness Volume 5D memory card
Brightress Mic input volume (Camera to PC) Rec. on 5D Log/Play @
@ @ O | e off [ sean Start
=] o] ( ® S|
Julf05/2022 17-08:34 x @
B VMD (Video Motion Detection) alarm

Titulo de la camara

Pantalla de estado de almacenamiento SD

Visualizacion de informacion de transmision

Boton de instantanea

Botoén de visualizacion de seleccion de secuencia

Boto6n de cambio de comparacion de imdgenes antes/después
Boton de soporte

Botoén Ver pantalla completa

Botoén de vista de cuadricula

Botoén de visualizacion del panel de control de la camara
Botones de configuracion

Seleccione el menu desplegable Transmisiones [Solo en vivo]
Seleccione el mena desplegable Transmisiones—[Frecuencia de actualizacion]

Seleccionar transmision: mostrar informacion de la transmision




2.3 Acerca de las paginas de imagenes en vivo

Area principal

Panel de control de la cimara—Tarjeta de memoria SD—[Registrar/Reproducir]
Notificacion de alarma

Panel de control de la camara—Tarjeta de memoria SD—[Rec. en SD]

Panel de control de la camara—[Volumen de entrada del micréfono (camara a PC)]

®© @& 6 6

Panel de control de la camara—[Brillo]




3.2 Ajustar la calidad de la imagen

3. Configurar la camara

3.1 Compruebe si el objeto tiene el tamafio adecuado.

Al utilizar nuestro software de extension, puede verificar la cantidad de cuadriculas para ver si

tiene el tamafio correcto para reconocer el objeto.

—Para obtener mas informacién sobre los tamafios recomendados del software de extension

BE<ui s Enil
u MBS s

3.2 Ajustar la calidad de la imagen

Esta seccion explica como ajustar la calidad de la imagen al instalar la camara.

3.2.1 Configure el modo de control de intensidad de la luz seguin la ubicacién y el

area de instalacién.

Utilice [Modo de control de luz] para configurar la intensidad de la luz adecuada para la ubicacion

y el area de instalacion.

> Paneles de configuracion de péaginas de imagenes en vivo>Al hacer clic en las pestafias

[Calidad de imagen] podra configurar la calidad de la imagen.



https://i-pro.com/products_and_solutions/en/surveillance/learning-and-support/knowledge-base/technical-information/grid-display

3.2 Ajustar la calidad de la imagen

3.2.2

1. Seleccione [Modo de control de luz]
—  Parainstalar en exteriores: configure [ELC].
-  Para instalacion en interiores: establezca [Escena interior (50 Hz)] o [Escena interior (60
Hz)].

50 Hz/60 Hz se pueden utilizar de forma diferente segtn la region.

Configure el balance de blancos segun el entorno de iluminacién que instale.

Utilice [Balance de blancos] para configurar los balances de blancos apropiados para la ubicacién y

el area de instalacion.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>[Configuracion detallada]>
[Configuracion detallada de la camara] [Pagina de configuracion avanzada]>[Imagen] o
[Imagen/Audio] de los ments avanzados de la izquierda>[Ajuste de imagen] en las pestafias
[Calidad de imagen]>Cuando se hace clic en [Configuracién avanzadal, se muestra la ventana
de configuracion de ajuste de calidad de imagen.

1. Seleccione [Balance de blancos]

-  Seleccione entre [ATW1], [ATW2] y [AWC].

[ATW1]

Configure el modo de seguimiento automatico de la temperatura del color. La camara comprueba
continuamente la temperatura del color de la fuente de luz y ajusta automaticamente el balance de
blancos.

El rango de funcionamiento es de aproximadamente 2700 K a 6000 K.

[ATW2]
Configure el modo de seguimiento automatico de la temperatura del color. La camara ajusta
automéaticamente el balance de blancos bajo una lampara de sodio.

El rango de funcionamiento es de aproximadamente 2000 K a 6000 K.

[AWC]
Configure el modo de control automatico del balance de blancos. Dado que la fuente de luz es fija,
es adecuada para fotografiar en un lugar donde el entorno de iluminacién no cambie.

El rango de funcionamiento es de aproximadamente 2000 K a 10000 K.




3.2 Ajustar la calidad de la imagen

3.2.3

Es posible que los colores no se puedan reproducir fielmente si se cumplen las
— ﬂ siguientes condiciones: En tales casos, configtrelo en [AWC].
:p + Objeto mayormente oscuro

+Cielo azul claro o el sol al atardecer.

*Objeto con iluminacion demasiado baja

Establece el modo de conmutaciéon en blanco y negro durante la noche

Puede cambiar a imagenes en color o en blanco y negro utilizando [Dia&Noche (IR)] al disparar de

noche.

> Paneles de configuracion de péaginas de imagenes en vivo>Al hacer clic en las pestafias
[Calidad de imagen] podra configurar la calidad de la imagen.
1. Seleccione [Dia&Noche (IR)]
Seleccione [Apagado], [Encendido (luz IR apagada)], [Encendido (luz IR encendida)],
[Autol (luz IR apagada)], [Auto2 (luz IR encendida)] y [Auto3 (SCC)].

[Apagado]

Esta funcion también se utiliza para tomar imagenes en color de noche.

[Encendido (luz IR apagada)]

La fotografia siempre esta tomada en blanco y negro.

[Encendido (luz IR encendida)]

La fotografia siempre esta tomada en blanco y negro. Esta configuracion se utiliza cuando se

utiliza iluminacion de infrarrojo cercano por la noche.

[Auto1 (luz IR apagada)]

La imagen en color y la imagen en blanco y negro cambian automaticamente segtn el brillo

(iluminacion) de la imagen.

[Auto?2 (luz IR encendida)]

La imagen en color y la imagen en blanco y negro cambian autométicamente segun el brillo
(iluminacion) de la imagen. Esto se establece cuando la iluminacion del infrarrojo cercano se utiliza

por la noche.

[Auto3(SCC)]

Configurelo cuando desee mantener una imagen en color incluso cuando la fuente de luz sea




3.3 Configuracién de grabacion (tarjeta de memoria SD)

3.3

3.3.1

3.3.2

oscura. La funcién Super Chroma Compensation (SCC) mantiene la imagen en color con poca

iluminacion.

Configuracién de grabacién (tarjeta de memoria SD)

Instale la tarjeta de memoria SD

1. Retire el gabinete

2. Inserte una tarjeta de memoria microSD en la ranura

—§ Utilice la tarjeta de memoria SD formateada en este producto.
:p,lﬂ

Para retirar la tarjeta de memoria SD, seleccione [Basico] en el mena Avanzado.>
En la pestafia [Tarjeta de memoria SD], seleccione [Tarjeta de memoria SD] como

’ [No usar]. Retire la tarjeta de memoria SD de la computadora.

._

Grabar usando tarjeta de memoria SD

Configure el tipo de programacién en [Grabacion en memoria SD] y grabe la SD. Esta seccion

describe los procedimientos para cambiar [Activador de guardado] a [Guardado manual].

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>[Configuracién detallada]>
[Configuracion detallada de la camara]>[Tema]>Ment avanzado>[Basico]>Cuando se hace
clic en [Tarjeta de memoria SD], se muestra la pagina de configuracion de la tarjeta de
memoria SD.

(1) Seleccione transmisiones de [Formato de grabacion]

(2) Seleccione [Activador de guardado] y presione [Deteccion de cambio de escena].

(3) Haga clic en [En vivo] en la esquina superior izquierda y haga clic en el botén de visualizacion
del panel de operacion de la camara.

Se muestra el panel de control de la camara.
(4) Al hacer clic en [Inicio] en [Rec. en SD]

Inicie la grabacion en la tarjeta de memoria SD manualmente.




3.5 Ocultar algunas de las imagenes.

3.3.3

3.4

3.9

+  Puede detener la grabacion haciendo clic en [Detener]. Después de detenerla, puede

reanudar la grabacién haciendo clic en [Iniciar].

Reproducir imagenes almacenadas en la tarjeta de memoria SD
Puede reproducir imagenes almacenadas en la tarjeta de memoria SD.

> Paneles de control de camaras de paginas de imagenes en vivo.>Al hacer clic en
[Reproduccion de grabacion (visualizacion de registro)] se muestra la lista de registros.
1. Vealas paginas de imagenes en vivo y haga clic en el botén de visualizacion del panel de
operacion de la camara.
2. Presione el botén [Registro/Reproduccion] [Inicio]
+ La pantalla Lista de registros se muestra en una ventana separada.
3. Presione la fecha y hora de disparo que se muestran debajo de [Hora]

+ Se muestra la pagina de reproduccion y se reproduce la imagen guardada.

Ajustar el zoom

Ajuste manualmente el zoom de la imagen mostrada.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>Al hacer clic en las pestafias
[Zoom] se muestra la ventana de configuracion.

1. Ajuste el [zoom adicional]

Ocultar algunas de las imagenes.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>[Configuracién detallada]>
[Configuracion detallada de la camara] [Pagina de configuracion avanzadal]>[Imagen] de los
mends avanzados a la izquierda>[Zona de privacidad] en las pestaiias [Calidad de imagen]>
Cuando se hace clic en [Configuracion avanzada], se muestra la ventana de configuracion de

la Zona de privacidad.

10



3.6 Identificar sonidos con [A

1. Seleccione la camara para la que desea configurar la zona de privacidad en [Seleccion de
camaral.
2. Enlaimagen, especifique cuatro vértices del area que desea ocultar y haga clic en [Deteccion

de cambio de escenal.
+  Las zonas de privacidad se establecen en orden desde el Area 1.
3. Seleccione [Estado] para ver las zonas de privacidad

+  Configure la zona privada en [Activado]/[Desactivado].

3.6 Identificar sonidos con IA

El monitoreo de imagenes se puede mejorar identificando y detectando gritos humanos, sonidos de

vidrios rotos, bocinas, pistolas y otros sonidos.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>[Configuracion detalladal>
[Configuracion detallada de la camara]>[Tema]>Menu avanzado>[Alarma]>Al hacer clic en las

pestaiias [Deteccion de audio] se muestran las paginas de configuracion.

Al Sound ClassificationVea abajo para mas informacion.

—PAPEL BLANCO

1. Establezca [Deteccion de audio] en [Activado] para configurar la deteccion de sonido.
2. Seleccione Sensibilidad de deteccion con [Sensibilidad de deteccion].

3. Seleccione el sonido que detectara [objetivo de analisis de IA].

+ No se recomienda la seleccion de [Otro] junto con otros sonidos detectados. Por ejemplo,
cuando se detecta el sonido de un arma con la configuracion para detectar dos sonidos:

[Disparo] y [Otro], se detecta como dos sonidos.

11


https://i-pro.com/products_and_solutions/en/surveillance/learning-and-support/knowledge-base/whitepapers

3.8 Configurar eventos

3.7

3.8

3.8.1

Grabar sonido

Los datos de audio se pueden grabar en una grabacion SD cuando se detecta una alarma.
1. Seleccione si desea grabar datos de audio en la pantalla de configuracion de grabacion SD.
+  [Activado] guarda datos de audio en una pelicula (formato MP4).

+  [Desactivado]: los datos de audio no se guardan en las peliculas (formato MP4).

Configurar eventos

Puede configurar la alarma para detectar el funcionamiento de un area o interferencia en la

camara, o el funcionamiento cuando se detecta la alarma.

> Paneles de configuracién de paginas de imagenes en vivo>[Configuracion detallada]>
[Configuracion detallada de la camara]>[Deteccién de cambio de escenal>Ment avanzado>
[Configuracion facil]>Al hacer clic en las pestafias [Accién de evento] se muestran las paginas

de configuracion.

*Consulte el Manual del usuario para obtener instrucciones sobre como configurar
eventos.

*Consulte el Manual del usuario para obtener instrucciones sobre cémo configurar

la divulgacion de Internet.

Detectar movimientos de objetos

Cuando se activa una alarma, la camara funciona segun lo establecido. Hay patrones para las

alarmas cuando el area especificada se mueve y cuando la camara esta bloqueada.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>[Configuracién detallada]>
[Configuracion detallada de la camara]>[Tema]>Ment avanzado>Al hacer clic en [Alarma] se

muestran las paginas de configuracion.

Consulte el manual del usuario para obtener detalles de todas las alarmas.

12



3.10 Detectar falsificacion de datos

3.8.1.1 Establecer el 4rea para detectar el movimiento de un objeto.

Configure el area para detectar el movimiento de un objeto usando la funcién de deteccion de

movimiento usando imagenes de video.

- ‘....
1. Arrastra la imagen para configurar el area.
Puede configurar las areas en orden.

2. Ajuste el [Area de deteccion] y la [Sensibilidad de deteccion] usando la barra deslizante y

luego presione [Deteccioén de cambio de escenal.

3.9 Mejorar la seguridad de las comunicaciones

La configuracion de HTTPS cifra el acceso a la camara y mejora la seguridad de las comunicaciones.

+ Consulte los siguientes videos de soporte para el método de configuracion HTTPS
(preinstalacion).
—Video de soporte

+ Para obtener informacion sobre como configurar HTTPS (certificado CA), consulte los
siguientes videos compatibles.
—Video de soporte

+ Consulte los siguientes videos de soporte para el método de configuracion HTTPS
(preinstalacion).

+ Para obtener informacion sobre cémo configurar HTTPS (certificado CA), consulte los

siguientes videos compatibles.

3.10 Detectar falsificacién de datos

Si configura la Deteccion de falsificacion, puede detectar los datos falsificados en la tarjeta de

13


https://youtu.be/yG8id3HrFfw
https://youtu.be/z6LXZwBMOjQ

3.12 Establecer la funcion de imagen superpuesta

memoria SD utilizando el software dedicado.
Consulte los siguientes videos de soporte para saber como configurar la deteccion de manipulacion.

—Video de soporte

3.11 Establecer el tamaio de captura de imagen vy la

velocidad de fotogramas

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>Pestafias [Transmision]>Establezca

en [Modo de captura de imagen] de [Comun].

«Consulte el Manual del usuario para obtener detalles sobre la configuracion y la
velocidad de fotogramas.

«Para obtener mas informacion sobre el tamafio de captura de imagenes, consulte

lo siguiente.

—Acerca del modo de captura de imagen y el tamafio de captura de imagen

3.12 Establecer la funciéon de imagen superpuesta

Puede especificar la posicién para superponer la imagen cargada o especificar el color que se
transmitira. En el modelo en el que se puede grabar la tarjeta de memoria SD, las imagenes
superpuestas mostradas se graban durante la grabacion.

Consulte el Manual del usuario para obtener detalles sobre cémo configurar los ajustes.

> Paneles de configuracién de paginas de imagenes en vivo>[Configuracion detallada]>
[Configuracion detallada de la camara] [Pagina de configuracion avanzadal>[Basico] de los
ments avanzados a la izquierda>Configure en las pestafias [Superponer imagen].

1. Seleccione una imagen con [Superposicion] configurado en [Activado].

2. Establezca [Posicion], [Permeacion] y [Seleccion del color a penetrar]

3. Presione [Deteccion de cambio de escenal
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https://www.youtube.com/watch?v=fg1jOxs_mP8

3.13 Establecer el flujo de imagenes

3.13

3.13.1

3.13.2

Establecer el flujo de imagenes

Acerca de la configuracién de la transmision

Puede configurar si desea entregar transmisiones, comprimirlas con H.265 o H.264, el tamarfio de

captura de imagen, la calidad de la imagen y como entregar las transmisiones.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>Utilice las pestafias [ Transmitir].
Las transmisiones de imagenes H.265 y H.264 se configuran en [Transmisién] en las pestafias
[Transmision].
+ Para conocer el método de compresion de imagenes, consulte lo siguiente.
—Reduccion de la capacidad de datos con codificacion inteligente
+ Consulte lo siguiente para saber como distribuir.
—Acerca del control del volumen de entrega (tasa de bits)

+ Consulte el Manual del usuario para obtener detalles de cada método de configuracion.

Acerca del control del volumen de entrega (tasa de bits)

Los siguientes tipos de modos de entrega se utilizan para controlar la cantidad de entrega
(velocidad de bits) de la transmisién y los ajustes se realizan en consecuencia. También puede
utilizar codificacion inteligente, como [Smart VIQS], para reducir la cantidad de datos. Para
obtener informacién sobre como controlar la cantidad de entrega de flujo, consulte lo siguiente.
Consulte el Manual del usuario para obtener mas detalles.

—Reduccion de la capacidad de datos con codificacion inteligente

+ Tasa de bits fija:
Las imagenes H.265 (o0 H.264) se entregan a la velocidad de bits establecida en [Velocidad de
bits maxima (por cliente) *].

* Velocidad de bits variable:
Las imagenes H.265 (0 H.264) se entregan a la velocidad de cuadros establecida en [Velocidad
de cuadros*] mientras se mantiene el nivel de calidad de imagen establecido en [Calidad de
imagen]. En este momento, la velocidad de bits varia dentro de la velocidad de bits maxima
establecida en [Velocidad de bits maxima (por cliente) *]. La capacidad de grabacién varia
segln la configuracion de [Calidad de imagen] vy el estado del objeto.

+ Especificar velocidad de fotogramas:

Las imagenes H.265 (0 H.264) se entregan a la velocidad de fotogramas establecida en
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3.13 Establecer el flujo de imagenes

[Velocidad de fotogramass].

+ Entrega del mejor esfuerzo:
Dependiendo del ancho de banda de las redes, las imagenes H.265 (o H.264) se entregan con
velocidades de bits variables dentro de la velocidad de bits méxima establecida en [Velocidad

de bits maxima (por cliente) *].

3.13.3 Reduccion de la capacidad de datos con codificacién inteligente

La codificacion inteligente es una técnica de compresion de datos que optimiza la relacion de
compresion al reducir la compresion y la alta compresion en segundo plano para mostrar

claramente el rostro humano y por objeto.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>[Configuracién detallada]>
[Configuracion detallada de la camara] [Pagina de configuracion avanzada]>[Imagen] o
[Imagen/Audio] de los ments avanzados de la izquierda>Al hacer clic en [Imagen] se muestra

la configuracion de Codificacion inteligente.

Esta imagen es una imagen. Esto es diferente de la vista real de la pantalla.

[VIQS inteligentes]

La calidad de imagen del drea donde se muestra el objeto (cabeza, personas, automoviles y
motocicletas) se mantiene en un nivel alto. Las imagenes distintas de los objetos se entregan de

tal manera que se mantiene una calidad de imagen baja o media y se reduce la cantidad de datos.

[Control inteligente de imagen P]

Para reducir la cantidad de datos, la generacion de datos (macrobloque) se reduce en areas

distintas a las de visualizacion de objetos (cabezas, personas, automéviles y motocicletas).

[Control del Partido Republicano]

Puede reducir la cantidad de datos.
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3.14 Herramienta de configuracion i-PRO (CT)

3.14 Herramienta de configuracién i—-PRO (iCT)

Esta es una herramienta para gestionar el sistema de seguimiento de imagenes de un vistazo.

Para obtener mas informacion sobre la herramienta de configuracion i-PRO (iCT),
consulte lo siguiente.

—Haga clic aqui para obtener mas informacion sobre la herramienta de

configuracion i—-PRO
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https://i-pro.com/global/en/surveillance/tools/ict
https://i-pro.com/global/en/surveillance/tools/ict

4.2 Limpieza de cubiertas de domo

4. Limpiar

+Apague la alimentacion antes de comenzar la operacion. Hacerlo podria provocar
lesiones.

*No aplique ni utilice disolventes organicos como benceno y diluyentes. La
carcasa puede decolorarse. Siga la declaracion de precaucion cuando utilice
laminas quimicas.

*No afloje ni retire los tornillos que no estén especificados en el manual de operacion.

41 limpieza de lentes

+Limpiar con papel limpiador de lentes (para limpiar cdmaras y anteojos).
+Se deben utilizar alcoholes cuando se utilizan disolventes. No utilice limpiacristales

ni diluyentes.

4.2 Limpieza de cubiertas de domo

Si las cubiertas del domo estan sucias, limpielas con papel para limpiar lentes (para
limpiar camaras y anteojos). Si se adhiere polvo o suciedad a la cubierta, la cubierta

del domo podria dafiarse. Si esta sucio se recomienda lavar con agua.

+ Limpie la cubierta del domo con un papel de limpieza, etc., ya que las manchas en el interior de

la cubierta y en la cubierta del domo pueden afectar los reflejos infrarrojos.
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5.2 Acerca del modo de captura de imagen y el tamafio de captura de imagen

9.1

9.2

9. Especificaciones

Se requiere entorno de PC

UPC: Intel®CentroM Familia de procesadores
~Intel®CentroMi5-6500 o mas

~Intel®Centro™’Se recomienda i7-6700 o superior

Memoria: Recomendado al menos 4 GB (2 GB x 2, doble canal)
Funcion de red: 10BASE-T/100BASE-TX 1 puerto
Funcién de sonido: Tarjeta de sonido (para funcién de voz)

Funcion de visualizacion Tamafio de captura de imagen: 1024 x 768 pixeles o mas

de imagenes:

Color: 24 bits o mas de color verdadero

SO compatibles: Windows 11
Windows 10

Navegador web: Google ChromeM”
Firefox

Microsoft Edge (después de Chromium)
Otro: Adobe®Lector®O Acrobat Reader®(Para ver archivos PDF)

Acerca del modo de captura de imagen y el tamafio de

captura de imagen

+La velocidad de bits de las transmisiones estd restringida a [Control de ancho de
— ﬂ banda (velocidad de bits)] en las pestafias [Red] de las paginas de red.
—p +Si el intervalo de actualizacion es corto, es posible que se supere la velocidad de
bits segln el objeto.
*Dependiendo del nimero de usuarios simultaneos o de la combinacion de
funciones utilizadas, la velocidad de bits puede ser inferior al valor establecido.

Confirme la imagen entregada después de la configuracion.
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5.2 Acerca del modo de captura de imagen y el tamafio de captura de imagen

5.2.1

Tamario de captura de imagen

Es el tamafio de captura de imagen. El valor inicial esta subrayado.

<WV=-535402-F2L><WV-X35402-F2LM><WV-X35402-F2L>

Modo de Corriente (1) Arroyo(2)  Arroyo(3)  JPEG(1) JPEG(2)
captura de
imagen
16:9(30fps) 2688x1520 2688x1520*
2688x1520%"  [1920x1080 |1920x1080 1920x1080*
16:9 (25 fps) |1280x720  |1280x720 1280x720*
2688x1520"! 640x360 640x360 640x360™  |640x360
320x180 320x180 320x180*
Maximo Maéximo Maximo Maximo 5  |Maximo 15
30(25) fps  |30(25) fps™ |30(25) fps*® |(4,2) fps™*® |(12,5) fps™
16:9(30fps) 2560x1440 2560x1440*
16:9(25fps) 1920x1080 |1920x1080 1920x1080*
1280x720  |1280x720 1280x720*
640x360 640x360 640x360™  |640x360
320x180™  |320x180*  |320x180*+*
Maximo Maximo Maximo Maximo 5  |Maximo 15
30(25) fps  |30(25) fps™ |30(25) fps*® |(4,2) fps™*® [(12,5) fps™
4:3(30fps)*"  |1280x960  |1280x960 1280x960
4:3(25fps)™  |640x480 640x480 640x480 640x480 640x480
320x240 320x240 320x240 320x240
Maximo Maximo Maximo Maximo 5  |Maximo 15
30(25) fps  |30(25) fps  |30(25) fps  |(4,2) fps™®  |(12,5) fps™
4:3(15fps)™"  |2048x1536 2048x1536
4:3 (12,5 fps) 1280x960 1280x960
* 640x480 640x480 640x480 640x480
320x240 320x240 320x240
Maximo 15 |Maximo 15 |Maximo 15 |Maximo5 |Maximo 15
(12,5) fps  |(12,5) fps  [(12,5) fps  |(4,2) fps*T  |(12,5) fps

%] Si selecciona “16:9 (30 fps/25 fps) 2688 x 1520”7 0 “4:3” en [Modo de captura de imagen],
no podra configurar “90

*2 Solo se puede seleccionar el mismo tamafio de captura de imagen que el establecido en

o 7

secuencias (1), secuencias (2), secuencias (3) y JPEG (2).

07270° ” en [Rotacién de imagen].
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5.2 Acerca del modo de captura de imagen y el tamafio de captura de imagen

%3 Si Stream (1) esta configurado en “Desactivado” y el tamafio de captura de imagen de
Stream (2) esta configurado en 71920 x 10807, la velocidad de fotogramas maxima para
Stream (2) (3) es ”15 (12,5) fps”.

*4 Si selecciona "2688 x 1520” o 2560 x 1440” en [Tamafio de captura de imagen], la
velocidad de fotogramas maxima es 2 fps (2,1 fps).

*5 Si se selecciona [Desactivado] en [Transmision continual, la velocidad de fotogramas
méaxima es 30 fps (25 fps).

*6 Si se selecciona “320 x 180” en [Tamafio de captura de imagen], no podra establecer
”90° ” 0 7270° ” en [Rotacion de imagen].

*7 Si se selecciona [Desactivado] en [Transmisién en streaming], la velocidad de fotogramas

maxima es de 15 fps (12,5 fps).

<WV=535302-F2L><WV-X35302-F2LM><WV-X35302-F2L>

Modo de Corriente (1) Arroyo(2)  Arroyo(3)  Arroyo(4)  JPEG(1) JPEG(2)
captura de

imagen

16:9(60fps)*!  |1920x1080 |1920x1080 1920x1080
16:9(50fps)*!  |1280x720 1280x720 1280x720 1280x720

640x360 640x360 640x360 640x360 640x360 640x360
320x180 320x180 320x180 320x180 320x180
Maximo Maximo 10 |Maximo 10 |Maximo 10 |Maximo 5  |Maximo 15
60(50) fps  |(8,3) fps (8,3) fps (8,3) fps (4,2) fps™  |(12,5) fps™
16:9(30fps) 1920x1080 |1920x1080 1920x1080
16:9(25fps) 1280x720  |1280x720 |1280x720 1280x720

640x360 640x360 640x360 640x360 640x360 640x360
320x180*  |320x180** |320x180* |320x180** |320x180™

Maximo Maximo Maximo Maximo Maximo 5 Maximo 15
30(25) fps 30(25) fps 30(25) fps 30(25) fps  |(4,2) fps™ (12,5) fps™
4:3(30fps)*! 1280x960 1280x960 1280x960

4:3(25fps)*!  1640x480 640x480 640x480 640x480 640x480 640x480
320x240 320x240 320x240 320x240 320x240

Maximo Maximo Maximo Maximo Maximo 5 Maximo 15

30(25) fps  |30(25) fps  [30(25) fps  |30(25) fps  |(4,2) fps™  |(12,5) fps™

21



5.2 Acerca del modo de captura de imagen y el tamafio de captura de imagen

Modo de Corriente (1) Arroyo(2)  Arroyo(3)  Arroyo(4) JPEG(1) JPEG(2)
captura de

imagen

4:3(15fps)*! 2048x1536 2048x1536

4:3 (12,5 fps) 1280x960 1280x960

* 640x480 640x480 640x480 640x480 640x480

320x240 320x240 320x240 320x240

Maximo 15 |Maximo 15 |Maximo 15 |Maximo 15 |Maximo 5 Maximo 15

(12,5) fps (12,5) fps (12,5) fps (12,5) fps (4,2) fps™  |(12,5) fps

%1 Si selecciona “16:9 (60/50 fps)” 0 “4:3” en [Modo de captura de imagen], no podra

o 7

configurar “90° ” 0 “270° ” en [Rotacion de imagen].

*2 Si se selecciona “320 x 180” en [Tamafio de captura de imagen], no podra establecer
”90° ” 0 7270° ” en [Rotacién de imagen].

%3 Si se selecciona [Desactivado] en [Transmision continual, la velocidad de fotogramas
maxima es 30 fps (25 fps).

%4 Si se selecciona [Desactivado] en [Transmision en streaming], la velocidad de fotogramas

maxima es 15 ps (12,5 fps).

522 Restricciones de simbolos

<WV=-535402-F2L><WV-X35402-F2LM><WV-X35402-F2L>

Modo de  Software Estabiliza Grabaci6 Codificac Super Auto Zona de  Seguimie

captura de de dor n SD i6n dinamico inteligent privacida nto

imagen extension inteligent d automatic
e o)

16:9 Si - Si Si Si*! Si Si -

(30/25 fps)

2688x1520

16:9 Si - Si Si N Si Si -

(30/25 fps)

4:3(30/  |Si - Si Si N Si Si -

25fps)

4:3 No - St St St St St -

(15/12,5

fps)
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5.3 DORI

%1 Si el nivel [Superdinamico] se establece en 30 o maés, la velocidad de fotogramas maxima

es 15 fps (12,5 fps).

<WV=535302-F2L><WV-X35302-F2LM><WV-X35302-F2L>

Modo de  Software Estabiliza Grabaci6 Codificac Saper Auto Zona de  Seguimie
captura de de dor n SD i6n dinamico inteligent privacida nto
imagen extension inteligent e d automatic
e
16:9(60/ |No - No Si No Si Si =
50fps)
16:9 St - St St St St St -
(30/25 fps)
4:3(30/ |Si - S Si S Si Si -
25fps)
4:3 No - St St St St St -
(15/12,5
fps)
2.3 DORI
WV-S35402-F2L/ WV-S35302-F2L/ WV~
WV-X35402-F21L.M X35302-F2L.M
Detectar (25 ppm/8 ppf) 29.0 m 17.1m
95.0 ft 56.1 ft
Observar (62,5 ppm/19 ppf) 11.6 m 6.8 m
38.0 ft 22.4 ft
Reconocer (125 ppm/38 ppf)  |5.8 m 3.4m
19.0 ft 11.2 ft
Identificar (250 ppm/76 ppf) (2.9 m 1.7m
9.5 ft 5.6 ft
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5.5 Acerca del software de extension disponible

0.4 Rendimiento de entrega

+ Se puede acceder a hasta 14 usuarios al mismo tiempo.

+ El ancho de banda maximo es de 50 Mbps.

9.9 Acerca del software de extensiéon disponible

Este es el numero y tamafio del software de extension preinstalado.

<WV=-535402-F2L><WV-X35402-F2LM><WV-X35402-F2L>

Numero de aplicaciones Capacidad de aplicacion Capacidad de aplicacion

instaladas (capacidad ROM) (capacidad de RAM)
1 100 MB 50 MB

<WV=535302-F2L><WV-X35302-F2LM><WV-X35402-F2L>

Numero de aplicaciones Capacidad de aplicacion Capacidad de aplicacion

instaladas (capacidad ROM) (capacidad de RAM)
2 100 MB 100 MB

Consulte el sitio web de informacion técnica (C0103) para obtener informacion
sobre las ultimas respuestas y restricciones del software durante su uso.

—Sitio web de informacion técnica

<WV=535402-F2L><WV-X35402-F2LM><WV-X35402-F2L>

Nombre del programa Preinstalacion Estado de soporte
AI-VMD Si Respuesta
Guardia de privacidad de IA No No soportado
Deteccion de rostros por [A No Respuesta
Deteccion de personas por IA  |No Respuesta
Deteccion de vehiculos con IA  |No Respuesta
Deteccion Al sin mascara No Respuesta
Deteccion de ocupacion por [A  |No Respuesta
Deteccion de cambio de escena |No Respuesta

Al
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https://i-pro.com/products_and_solutions/en/surveillance/learning-and-support/knowledge-base/technical-information

5.5 Acerca del software de extension disponible

<WV=535302-F2L><WV-X35302-F2LM><WV-X35302-F2L>

Nombre del programa Preinstalacion Estado de soporte
AI-VMD Si Respuesta
Guardia de privacidad de IA No Respuesta
Deteccion de rostros por [A No Respuesta
Deteccion de personas por IA | Si Respuesta
Deteccion de vehiculos con IA  |No Respuesta
Deteccion Al sin mascara No Respuesta
Deteccion de ocupacion por [A  |No Respuesta
Deteccion de cambio de escena |No Respuesta

Al
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5.6 Lampara

9.6

9.6.1

Lampara

I

g

ACT

@ Lampara de enlace
@ lampara de acto

® Lampara de ERROR SD

lluminacién de la lampara

Lampara de enlace

Cuando la comunicacion con dispositivos conectados sea posible

—  EI LED naranja esta encendido

Isillslrrlﬁl.l / "x
LIWK - )
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5.6 Lampara

lampara de acto

Cuando la camara envia y recibe datos

- EILED verde parpadea (accedido)

Lampara de ERROR SD

+ Durante el inicio de este producto
— Rojo encendido
+ Cuando la tarjeta de memoria SD se reconoce correctamente
— EI LED rojo esté encendido — apagado
+ Sino se utiliza la ranura SD o se detecta un error en la tarjeta de memoria SD después del
inicio
— Rojo encendido

Para obtener méas informacion sobre las lamparas, consulte el Manual del usuario.
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5.7 Boton

5.7 Botén

@ Boton AJUSTE INICIAL
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5.8 Cable

5.8 Cable

(D Cable Ethernet (categoria 5e o superior, recto, 4 pares (8 ntcleos))<WV-535402-F21.><
WV-S35302-F2L>
@ Cable de red M12 (hembra)<WV-X35402-F2LM><WV-X35302-F2LM>
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6.2 Verifique la version del software

6.1

6.2

6. Otro

Inicializar

INITIAL SETPresione el botén para inicializar la unidad principal. INITIAL SETConsulte a
continuacion la posicion de los botones.

—Boton

1. Apaga la computadora.

2. Encienda la computadora mientras presiona el botén [INITIAL SET].

3. Presione el boton [INITIAL SET] durante 15 segundos o mas después de encender la
alimentacion.

4. Suelte el boton AJUSTE INICIAL

Aproximadamente dos minutos mas tarde, se inicia la computadora y se inicializan las
configuraciones que contienen la configuracion de red. Si no arranca normalmente,

inténtalo de nuevo.

Verifique la version del software

Las funciones de esta maquina estan implementadas en software. Le recomendamos que primero

verifique la version actual del software si hay algin problema con el funcionamiento de la

computadora.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>[Configuracion detallada]>
[Configuracion detallada de la camara]>[Mantenimiento] de los ments avanzados a la
izquierda>Al hacer clic en las pestafias [Actualizar] se muestra la ventana de control de
versiones.

1. Verifique las versiones de software con [Versién de firmware]

Se puede comprobar la version actual del software.
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6.4 Ajustar el brillo del objeto (escenas brillantes)

Las versiones actualizadas del software pueden contener modificaciones a
— problemas especificos.
»

6.3 Orden de configuracion al ajustar la calidad de la imagen

Se recomienda configurar la configuracion de calidad de imagen en el siguiente orden: Ajuste de
visibilidad — Ajuste de color — Eliminacion de ruido.
1. Ajustar la visibilidad
[Modo de control de luz], [Auto inteligente], [Superdindamico], [Nivel de contraste],
[Compensacién de luz alta (HLC)], [Ampliacién de negro adaptatival, [Ampliacién de luces

adaptativa], [Ganancia maxima], [Obturador maximo], nivel del pedestal
2. Ajustar el color

[Balance de blancos], [Nivel de ganancia cromatica]
3. quitar el ruido

[Reduccién de ruido digitall, [Nivel de nitidez]

E Consulte el Manual del usuario para obtener detalles de cada funcion.

«La funcién de ajuste de la calidad de la imagen puede afectarse entre si.
*Si es necesario, ajuste el nivel de brillo de la pantalla.

F

6.4 Ajustar el brillo del objeto (escenas brillantes)
6.4.1 Ajustar el brillo

Ajusta el brillo del objeto.

> Paneles de configuracion de péaginas de imagenes en vivo>Al hacer clic en las pestafias
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6.5 Ajustar el brillo del objeto (escenas oscuras)

[Calidad de imagen] podra configurar la calidad de la imagen.
1. Ajuste el [Brillo] de [Calidad de imagen]
Moviéndose en la direccion [+] se ilumina la imagen.

Muévase en la direccion [~] para oscurecer la imagen.

(-] (+]
Producir Crea las fotos
iméagenes mas més brillantes.
oscuras

6.5 Ajustar el brillo del objeto (escenas oscuras)

6.95.1 Ajustar la ganancia méaxima
En escenas oscuras, la imagen se vuelve mas brillante al aumentar la ganancia maxima.

> Paneles de configuracion de péaginas de imagenes en vivo>Al hacer clic en las pestafias
[Calidad de imagen] podra configurar la calidad de la imagen.

1. Ajuste la [Ganancia maxima] a [+]

Ganancia maxima: 6 Ganancia maxima: 11

B - O

Aumentar la ganancia maxima aumenta el ruido.

—&
=5
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6.6 Reducir el parpadeo blanco y el oscurecimiento de la pantalla

6.5.2

6.6

6.6.1

Ajustar el obturador maximo
Aumentar el obturador maximo hace que las imégenes sean mas brillantes.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>Al hacer clic en las pestafias
[Calidad de imagen] podra configurar la calidad de la imagen.
1. Seleccione [Obturador maximo]
Seleccionar [Obturador maximo] durante mas tiempo que [Méax. 1/30s] ilumina la imagen

porque aumenta la cantidad de luz que ingresa.

Aumentar el obturador maximo aumenta el desenfoque.

—9
=

Obturador méaximo: 1,/30 Obturador méaximo: 4/30

Reducir el parpadeo blanco y el oscurecimiento de la

pantalla

Establecer super dinamico

Cuando Super Dinamico esté activado, tanto las areas brillantes como las oscuras se reproducen

fielmente, incluso cuando se dispara en un lugar con una gran diferencia de brillo.

> Paneles de configuracion de péaginas de imagenes en vivo>Al hacer clic en las pestafias
[Calidad de imagen] podra configurar la calidad de la imagen.

1. Establezca [Superdinamico] en [Activado]

Establezca [Superdinamico] en [Apagado] cuando se observen los siguientes
— p fenomenos dependiendo de las condiciones de iluminacion.
—'p’ -Si se produce parpadeo o cambio de color

-Ruido en el area brillante de la pantalla.
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6.6 Reducir el parpadeo blanco y el oscurecimiento de la pantalla

Stuper dinamico: desactivado Stuper dinamico: activado

Nivel: 28

6.6.2 Establecer la compensacion de la luz de fondo

Al configurar [Corrector de retroiluminacion], se suprime la oscuridad del objeto interior (objeto

interior mas brillante).

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>[Configuracion detalladal>
[Configuracion detallada de la camara] [Pagina de configuracion avanzada]>[Imagen] o
[Imagen/Audio] de los ments avanzados de la izquierda>[Ajuste de imagen] en las pestafias
[Calidad de imagen]>Cuando se hace clic en [Configuracién avanzadal, se muestra la ventana
de configuracion de ajuste de calidad de imagen.

1. Establezca en [Compensacion de contraluz (BLC)] en [Superdindmico] [BLC/HLC]
Si [Superdinamico] esta configurado en [Activado] o [Auto inteligente] esta
0 configurado en [Activado], no se puede configurar [Compensacién de luz de fondo].

Correccion de luz de Correccion de luz de
fondo: desactivada fondo: activada

Nivel: 16
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6.6 Reducir el parpadeo blanco y el oscurecimiento de la pantalla

6.6.3

6.6.4

Establecer la compensacién de luz alta

Al configurar [Compensacion de luz alta (HLC)], las luces brillantes, como las de los faros de un

automovil, suprimen el brillo del objeto.

> Paneles de configuracién de paginas de imagenes en vivo>[Configuracion detallada]>
[Configuracion detallada de la camara] [Pagina de configuracion avanzada]>[Imagen] o
[Imagen/Audio] de los ments avanzados de la izquierda>[Ajuste de imagen] en las pestafias
[Calidad de imagen]>Cuando se hace clic en [Configuracion avanzada], se muestra la ventana
de configuracion de ajuste de calidad de imagen.

1. Seleccione [Compensacion de luz alta (HLC)] en [Superdinamico] [BLC/HLC]

Si [Superdinamico] esta configurado en [Activado] o [Auto inteligente] esta

configurado en [Activado], no se puede configurar en [Compensacién de luz alta

’ (HLO)].

‘_

Compensacion de luz alta: Compensacion de luz alta:

desactivada activada

Ajustar el estiramiento negro adaptativo
Ajuste la [Estiramiento de negro adaptable] para iluminar las dreas oscuras de las imagenes.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>[Configuracién detalladal]>
[Configuracion detallada de la camara] [Pagina de configuracion avanzada]>[Imagen] o
[Imagen/Audio] de los ments avanzados de la izquierda>[Ajuste de imagen] en las pestafias
[Calidad de imagen]>Cuando se hace clic en [Configuracién avanzada], se muestra la ventana
de configuracion de ajuste de calidad de imagen.

1. Ajuste los niveles de [Configuracion detallada] [Estiramiento de negro adaptable] a [+]

Nivel: 128 Nivel: 255
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6.7 Ajustar el contraste del objeto

6.6.5 Ajuste el [Nivel del pedestal]

Ajuste el nivel del pedestal para ajustar el nivel de negro de la imagen.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>[Configuracion detalladal>
[Configuracion detallada de la camara] [Pagina de configuracion avanzada]>[Imagen] o
[Imagen/Audio] de los ments avanzados de la izquierda>[Ajuste de imagen] en las pestafias
[Calidad de imagen]>Cuando se hace clic en [Configuracion avanzadal, se muestra la ventana
de configuracion de ajuste de calidad de imagen.
1. Ajuste el nivel del pedestal de la [Configuracion detallada].
Moviéndose en la direccién [+] se ilumina la imagen.

Muévase en la direccion [~] para oscurecer la imagen.

[+] direccion [-] direccion
Crea las fotos mas Producir imagenes mas

brillantes. oscuras

6.7 Ajustar el contraste del objeto

6.7.1 Ajustar el contraste

Al ajustar el [Nivel de contraste] para aumentar el contraste entre las imagenes claras y oscuras,

se puede mejorar la visibilidad del objeto con menos contraste.
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6.9 Reducir el desenfoque del objeto (escenas brillantes)

6.8

6.9

6.9.1

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>[Configuracion detalladal>
[Configuracion detallada de la camara] [Pagina de configuracion avanzada]>[Imagen] o
[Imagen/Audio] de los ments avanzados de la izquierda>[Ajuste de imagen] en las pestafias
[Calidad de imagen]>Cuando se hace clic en [Configuracion avanzadal, se muestra la ventana
de configuracion de ajuste de calidad de imagen.

1. Ajuste los niveles de [Configuracion detallada] [Nivel de contraste] a [+]

Nivel: 128 [+] direccion

aumentar el contraste

Reducir el parpadeo

Los parpadeos se corrigen automaticamente utilizando el [Modo de control de luz].

> Paneles de configuracion de péaginas de imagenes en vivo>Al hacer clic en las pestafias
[Calidad de imagen] podra configurar la calidad de la imagen.

1. Seleccione [Sin parpadeo (50 Hz)] o [Sin parpadeo (60 Hz)] para [Modo de control de luz].
Utilice 50 Hz/60 Hz segun la region.

Reducir el desenfoque del objeto (escenas brillantes)

Establecer auto inteligente (nivel de prioridad de movimiento)

Al utilizar [Auto inteligente], la camara identifica objetos con escenas (luces de fondo, exteriores,
escenas nocturnas, etc.) y movimientos faciales de personas. La camara ajusta automaticamente la
cantidad, la ganancia, la velocidad de obturacion y el contraste de la luz que ingresa a la camara

desde las lentes de la camara para que sea mas facil ver un objeto en movimiento.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>[Configuracién detalladal]>
[Configuracion detallada de la camara] [Pagina de configuracion avanzadal>[Imagen] o

[Imagen/Audio] de los ments avanzados de la izquierda>[Ajuste de imagen] en las pestafias
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6.9 Reducir el desenfoque del objeto (escenas brillantes)

[Calidad de imagen]>Cuando se hace clic en [Configuracién avanzadal, se muestra la ventana
de configuracion de ajuste de calidad de imagen.

1. Ajuste el [Nivel de prioridad al rostro (Brillo)] y el [Nivel de prioridad al movimiento
(Obturador)] con [Auto inteligente] configurado en [Activado].

+ Al ajustar en la direccion [+], se reducira la borrosidad del objeto.

—
=

Aumentar el nivel en un entorno con poca iluminacion aumenta el ruido.

Apagado (persona Encendido (menos

borrosa) borroso)

6.9.2 Ajustar el obturador maximo
Acortar el obturador maximo reduce el desenfoque.

> Paneles de configuracion de péaginas de imagenes en vivo>Al hacer clic en las pestafias
[Calidad de imagen] podra configurar la calidad de la imagen.
1. Seleccionar un [Obturador maximo] mas corto que [Max. 1/30s]

Si [Obturador maximo] se establece en un tiempo mas corto que [Max. 1/30s], se reduce

el desenfoque.

En entornos con poca iluminacion, acortar el obturador méaximo oscurecera el
— ﬂ objeto y aumentara el ruido.

Obturador Obturador
maximo: maximo:
1/30 1/250
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6.10 Reducir el desenfoque de objetos (escenas oscuras)

6.10 Reducir el desenfoque de objetos (escenas oscuras)

6.10.1 Ajustar la reduccién de ruido digital

Reducir los efectos de la reduccién de ruido ajustando [Reduccion de ruido digital] reduce el

desenfoque.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>Al hacer clic en las pestafias
[Calidad de imagen] podra configurar la calidad de la imagen.

1. Ajuste la [Reduccion de ruido digital] en la direccion [—].

Si se reduce el efecto de la reduccion de ruido, el ruido aumentara.

Nivel: 128 Nivel: 100

Reducir el desenfoque

. L
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6.12 Ajustar el color

6.11

6.11.1

6.12

6.12.1

Delinear el objeto

Ajustar el nivel de nitidez
Ajuste el [Nivel de nitidez] para afinar el contorno de las imagenes.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>Al hacer clic en las pestafias
[Calidad de imagen] podra configurar la calidad de la imagen.

1. Ajuste el [Nivel de nitidez] a [+]

Nivel: 10 Nivel: 31

Afila el contorno

Ajustar el color

Ajustar la densidad del color
Ajuste el [Nivel de ganancia de croma] para ajustar la oscuridad.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>[Configuracion detalladal>
[Configuracion detallada de la camara] [Pagina de configuracion avanzada]>[Imagen] o
[Imagen/Audio] de los ments avanzados de la izquierda>[Ajuste de imagen] en las pestafias
[Calidad de imagen]>Cuando se hace clic en [Configuracion avanzadal, se muestra la ventana
de configuracion de ajuste de calidad de imagen.
1. Ajuste el [Nivel de ganancia de croma] de [Ajuste basico]
Moverse en la direccién [+] produce un color brillante y brillante.

Muévete en la direccion [-] para crear un color tranquilo.
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6.13 Reducir el ruido de los objetos (escenas brillantes)

6.12.2

6.13

6.13.1

Ajustar el balance de blancos

Si el color se ve afectado por una lampara de sodio, utilice [Balance de blancos] para ajustar el

color.

> Paneles de configuracion de paginas de imagenes en vivo>[Configuracion detallada]>
[Configuracion detallada de la camara] [Pagina de configuracion avanzadal>[Imagen] o
[Imagen/Audio] de los ments avanzados de la izquierda>[Ajuste de imagen] en las pestafias
[Calidad de imagen]>Cuando se hace clic en [Configuracion avanzadal, se muestra la ventana
de configuracion de ajuste de calidad de imagen.

1. Seleccione [ATW2] en [Balance de blancos]

La camara ajusta automaticamente el balance de blancos bajo una lampara de sodio.

Efecto de la lampara de Ningun efecto de la

sodio. lampara de sodio.

Reducir el ruido de los objetos (escenas brillantes)

Ajustar el nivel de nitidez
Ajustar el [Nivel de nitidez] para suavizar las imagenes reduce el ruido alrededor del objeto.

> Paneles de configuracion de péaginas de imagenes en vivo>Al hacer clic en las pestafias
[Calidad de imagen] podra configurar la calidad de la imagen.

1. Ajuste el [Nivel de nitidez] en la direccion [—].
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6.15 Solucioén de problemas

6.14

6.14.1

6.15

Nivel: 31 Nivel 5

Tener contornos suaves

Reducir el ruido de los objetos (escenas oscuras)

Ajustar la reduccién de ruido digital

Al ajustar la [Reduccioén de ruido digital] y aumentar los efectos de la reduccién de ruido, se

reduce el ruido.

> Paneles de configuracion de péaginas de imagenes en vivo>Al hacer clic en las pestafias
[Calidad de imagen] podra configurar la calidad de la imagen.

1. Ajuste la [Reduccion de ruido digital] a [+]

Aumentar los efectos de la reduccion de ruido aumenta el desenfoque.

—) 4

Nivel: 90 Nivel: 255

Reduce el ruido

Solucién de problemas

Verifique los sintomas en esta tabla antes de solicitar reparacion.

Comuniquese con el distribuidor donde compro el reloj si no se recupera de alguno de estos
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6.15 Solucioén de problemas

problemas o si tiene sintomas distintos a los enumerados en esta tabla.

Fenémeno

No estar encendido

Causa

Para una fuente de

alimentacion PoE

+$Esta el cable de red
conectado al
dispositivo de
alimentacion para PoE

(IEEE 802.3af)?
+ Algunos dispositivos

de suministro de
energia que pueden
conectar multiples
dispositivos
terminales PoE no
suministraran energia
si el suministro de
energia total excede

el limite.

Contramedidas

«Compruebe si estéa

conectado.

*Consulte el manual de
funcionamiento del
sistema de suministro

de energia PoE.

Referencia

Instalacion

La lampara LINK no se
ilumina en naranja
cuando el cable de red

esta conectado.

+é6Esta el cable
Ethernet conectado
correctamente a la
maquina?

+éFunciona
correctamente el
concentrador o
enrutador al que esta

conectada la maquina?

«éEsta roto el cable
Ethernet conectado a

la maquina?

*Conecte el cable
Ethernet correctamen

te.

*Verifique que su
concentrador o
enrutador esté
funcionando

correctamente.

*Reempléacelo con otro

cable Ethernet.
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6.16 Precauciones relativas al uso

6.16

Fenémeno
La lampara SD ERROR

se ilumina en rojo.

Causa

*Se ha producido un
error de lectura/
escritura en la tarjeta
de memoria SD. éSe
ha insertado una
tarjeta de memoria

anormal?

Contramedidas

Reemplace la tarjeta de
memoria SD por una

normal.

Referencia

Quitar la carcasa y
comprobar la pantalla
puede revelar sombras

en las cuatro esquinas.

Dependiendo de la
posicion de la goma
protectora de luz en la
lente, es posible que
aparezca en la pantalla

de disparo.

Si la carcasa esta fijada
a la camara, la goma
protectora de luz
vuelve a su posicion
normal. Esto no es un

problema con la camara.

Es posible que
aparezcan puntos o
barras blancas en la
pantalla al tomar
fotografias en blanco y

negro con luz LED IR.

Al ajustar el angulo de
imagen de la camara, la
luz LED IR puede
reflejarse hacia la
carcasa de la camara a

aproximadamente

70° -85° de
INCLINACION y
50° -100° de YAWy

puede reflejarse en el

video.

Ajuste la INCLINACION
a menos de 70 grados o
la YAW a menos de 50

grados para evitar los

efectos de los reflejos.

Precauciones relativas al uso

+ No toque las lentes ni las cubiertas del domo directamente.

Si esté sucia, la calidad de la imagen puede deteriorarse.

+ Impacto en la imagen/calidad de la imagen

La calidad de la imagen puede deteriorarse o la imagen puede resultar dificil de ver en las

condiciones de instalacion siguientes.

— Cuando las gotas de lluvia se adhieren a las cubiertas del Domo durante la lluvia
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6.16 Precauciones relativas al uso

— Cuando la nieve se adhiere a las cubiertas del Domo debido al viento durante la acumulacion
de nieve (el grado de adherencia de la nieve depende de la cantidad de nieve caida y de la
calidad de la nieve)

— Contaminacion de las cubiertas del domo debido al polvo en suspension o al escape de
automoviles

+ Acerca del micréfono incorporado

— Sise adhiere agua a la abertura del microfono incorporado, el volumen del sonido puede
bajar. Deje que se seque completamente antes de usarlo.

— Al limpiar la abertura del micréfono incorporado, no la pegue con un objeto punzante. No
prestar atencion a esta advertencia puede provocar un fallo.

+ No aplique golpes fuertes a las cubiertas del domo.
De lo contrario pueden producirse dafios o inundaciones.

+ Baterfas
La bateria esté integrada en la unidad. No deje la bateria en un ambiente expuesto al calor
excesivo de la luz solar o el fuego.

+ Sila maquina ya no esté en uso, no la deje desatendida y debera retirarse.

+ Software de c6digo abierto

- Este producto incluye software de c6digo abierto con licencia ptblica general GNU (GPL),
licencia ptblica general reducida GNU (LGPL) y otras.

— Puede obtener el codigo fuente de dicho software y reproducirlo, distribuirlo y modificarlo de
acuerdo con GPL o LGPL.

— Para obtener méas informacion sobre la concesioén de licencias de software de codigo abierto y
el codigo fuente, consulte la pagina [Soporte] [Para obtener informacion sobre el OSS
utilizado en este sistema] en el ment de configuracion de la computadora para ver la
informacion que se muestra.

— Tenga en cuenta que no puede responder preguntas sobre el codigo fuente.

+ Derechos de autor
Excepto el software de codigo abierto con licencia GPL/LGPL o de otro tipo, estan prohibidas
las transferencias, la copia, el desmontaje, la descompilacion y la ingenieria inversa del
software contenido en este producto. Ademas, esta prohibido cualquier acto de exportacion
que viole las leyes y regulaciones de exportacion de todo el software incluido en este producto.
+ Para marcas y marcas registradas

— Microsoft, Windows, Windows Media, Internet Explorer, Microsoft Edge y ActiveX son
marcas comerciales registradas o marcas comerciales de Microsoft Corporation en los
Estados Unidos y otros paises.

— Intel, Intel Core es una marca comercial de Intel Corporation o sus subsidiarias en los
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6.17 Descargo de responsabilidad

Estados Unidos y/u otros paises.

— Adobe, Acrobat Reader y Adobe Reader son marcas comerciales de Adobe.

— Ellogotipo microSDXC es una marca comercial de SD-3C, LLC.

— iPad y iPhone son marcas comerciales de Apple Inc. registradas en los Estados Unidos y
otros paises.

— Android y Google Chrome son marcas comerciales de Google LL.C.

— Firefox es una marca comercial de la Fundacion Mozilla en Estados Unidos y otros paises.

— Otros nombres de empresas y nombres de productos descritos en este manual son marcas

comerciales o marcas comerciales registradas de cada empresa.

6.17 Descargo de responsabilidad

EN NINGUN CASO i-PRO Co., Ltd. SERA RESPONSABLE ANTE NINGUNA PARTE O
CUALQUIER PERSONA, EXCEPTO POR EL REEMPLAZO O MANTENIMIENTO
RAZONABLE DEL PRODUCTO, EN LOS CASOS, INCLUYENDO PERO NO LIMITADO A

LOS SIGUIENTES:
1. CUALQUIER PERDIDA O DANO, INCLUYENDO SIN LIMITACION, DIRECTO O

INDIRECTO, ESPECIAL, CONSECUENCIAL O EJEMPLAR, QUE SURJA DEL
PRODUCTO O ESTE RELACIONADO CON EL PRODUCTO;

2. CUALQUIER INCONVENIENCIA, PERDIDA O DANO CAUSADO POR USO
INAPROPIADO O FUNCIONAMIENTO NEGLIGENTE DEL USUARIO;

3. TODOS LOS MAL FUNCIONAMIENTO O PROBLEMAS POR DESMONTAJE,
REPARACION O MODIFICACION NO AUTORIZADOS DEL PRODUCTO POR PARTE
DEL USUARIO, INDEPENDIENTEMENTE DE LA CAUSA DEL MAL FUNCIONAMIENTO
O PROBLEMA;

4. INCONVENIENCIA O CUALQUIER PERDIDA QUE SURJA CUANDO LAS IMAGENES
NO SE MUESTRAN, POR CUALQUIER RAZON O CAUSA, INCLUYENDO CUALQUIER
FALLA O PROBLEMA DEL PRODUCTO;

5. CUALQUIER PROBLEMA, INCONVENIENCIA CONSECUENTE O PERDIDA O DANO
QUE SURJA DEL SISTEMA COMBINADO POR LOS DISPOSITIVOS DE TERCEROS;

6. CUALQUIER RECLAMO O ACCION POR DANOS PRESENTADOS POR CUALQUIER
PERSONA U ORGANIZACION COMO SUJETO FOTOGRAFIADO DEBIDO A LA
VIOLACION DE LA PRIVACIDAD RELATIVA A LA IMAGEN DE UNA CAMARA DE
VIGILANCIA O A LOS DATOS GUARDADOS, POR ALGUNA RAZON (INCLUYENDO
EL USO CUANDO LA AUTENTICACION DEL USUARIO EN LA PANTALLA DE
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6.18 RELACION DE RED

6.18

CONFIGURACION DE AUTENTICACION ESTA DESACTIVADA), HACERSE PUBLICO
O SER UTILIZADO PARA CUALQUIER PROPOSITO;

7.  PERDIDA DE DATOS REGISTRADOS CAUSADA POR CUALQUIER FALLA
(INCLUYENDO LA INICIALIZACION DEL PRODUCTO DEBIDO A INFORMACION DE
AUTENTICACION OLVIDADA, COMO NOMBRE DE USUARIO Y CONTRASENA),

Limitacién de responsabilidad

ESTA PUBLICACION SE PROPORCIONA “TAL CUAL” SIN GARANTIA DE NINGUN TIPO,
YA SEA EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO, PERO NO LIMITADO A, LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA CUALQUIER PROPOSITO
PARTICULAR O NO INFRACCION DE DERECHOS DE TERCEROS.

ESTA PUBLICACION PODRIA INCLUIR IMPRECISIONES TECNICAS O ERRORES
TIPOGRAFICOS. SE AGREGAN CAMBIOS A LA INFORMACION AQUI CONTENIDA, EN
CUALQUIER MOMENTO, PARA MEJORAR ESTA PUBLICACION Y/O EL(LOS) PRODUCTO
(S) CORRESPONDIENTE(S).

RELACION DE RED

Dado que este equipo esta conectado a la red, puede sufrir dafios de la siguiente manera.

@D Fuga o fuga de informacion a través de la maquina.
@ Operacion maliciosa de la Aeronave por parte de un tercero malicioso

® Interferencia o parada de la Aeronave por parte de un tercero malintencionado

Para evitar dichos dafios, tome las medidas de seguridad de red adecuadas, incluidas las siguientes

medidas bajo responsabilidad del cliente.

+ Utilice la maquina en una red segura mediante firewalls, etc.

+ Confirme que los virus informaticos y los programas maliciosos se controlen y eliminen
peridédicamente cuando la computadora esté conectada al sistema.

+ Utilice la autenticacion de usuario, establezca nombres de usuario y contrasefias y restrinja los
usuarios que pueden iniciar sesién para protegerse contra ataques no autorizados.

+ Para evitar que se filtren en la red datos de imagenes, informacién de autenticacién (nombre de
usuario, contrasefia), informacion de correo de alarma, informacion del servidor FTP,
informacion del servidor DDNS, etc., se implementan medidas como restringir el acceso

mediante la autenticacion del usuario.
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6.18 RELACION DE RED

+ Todos los navegadores deben cerrarse después de que el administrador acceda a la maquina.

+ La contrasefia del administrador se cambia periédicamente. Ademas, la informacion de
autenticacién (nombre de usuario, contrasefia) se almacenara adecuadamente para que no sea
visible para terceros.

+ No instale el equipo o los cables en un lugar donde se destruyan facilmente.
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